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Photos of the jewellery in the catalogue may not be true to original size.
The enclosed price list contains information about products, versions and sizes. 

La taille des bijoux illustrés dans le catalogue peut varier par rapport au modèle original.
La liste de prix jointe vous informe sur les produits, les variantes ainsi que les tailles. 
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P O W E R  O F  B E A U T Y

DEUTSCH  Schönheit und Kraft! Diese Kombination macht den  Magnet schmuck 
von ENERGETIX in seiner ganzen Vielfalt einzigartig – von innovativen Kreati-
onen, inspiriert durch aktuelle Mode- und Lifestyle-Trends, bis hin zu den seit 
vielen Jahren beliebten Klassikern des Sortiments. Weltweit tragen Menschen 
diesen Schmuck, weil sie vom exklusiven Design begeistert sind und die Kraft 
der Magnete immer in ihrer Nähe haben wollen.

ENGLISH  Beauty and power! This combination makes magnetic jewellery from 
ENERGETIX unique in all its diversity – from innovative creations inspired by 
current fashion and lifestyle trends to the classics in the product assortment, 
enjoying popularity for many years. People all around the world wear this je-
wellery, because they are inspired by its exclusive design and they always want 
to keep the power of the magnets close by.

FRANÇAIS  Beauté et puissance ! Cette combinaison rend les bijoux  magnétiques 
ENERGETIX uniques dans leur variété – depuis les créations novatrices ins-
pirées par les tendances de la mode et du style de vie jusqu’aux classiques,  
présents depuis des années dans notre assortiment, et toujours aussi appré-
ciés. Les gens portent ces bijoux dans le monde entier, car ils sont séduits par 
leur design exclusif et veulent profiter au plus près de la puissance des aimants.
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P O W E R  O F  M A G N E T I S M

DEUTSCH Ohne Magnetismus kein Leben. Denn „die magnetische Energie ist 
die elementare Energie, von der das gesamte Leben des Organismus abhängt“, 
sagt der Nobelpreisträger der Physik Professor Werner Heisenberg. Über Jahr-
tausende der Evolution hat das Magnetfeld der Erde einen Beitrag zum opti-
malen Funktionieren der Magnetfelder im Organismus geleistet. Aber diese 
Kraft nimmt ab. Die wertvollen Permanent-Magnete, die in den Schmuck von 
ENERGETIX integriert sind, behalten ihre Kraft bei sachgemäßer Behandlung 
nahezu unbegrenzt.

ENGLISH  There is no life without magnetism. Because “magnetic energy is the 
elementary energy upon which the entire life of the organism depends,” said 
physics Nobel prize winner, Professor Werner Heisenberg. During millennia of 
evolution, the earth’s magnetic field contributed to the optimal functioning 
of the magnetic fields of organisms. But this power is declining. The valuable 
permanent magnets integrated in the jewellery from ENERGETIX retain their 
power to an almost unlimited extent.

FRANÇAIS  Sans magnétisme pas de vie. « L’énergie magnétique est l’énergie 
élémentaire de laquelle dépend l’ensemble de la vie de l’organisme » a déclaré 
le professeur Werner Heisenberg, prix Nobel de physique. En évoluant depuis 
des millions d’années, le champ magnétique terrestre a contribué au fonction-
nement optimal des champs magnétiques de l’organisme. Mais cette puis-
sance diminue. Les aimants permanents de grande qualité intégrés dans les 
bijoux d’ENERGETIX gardent leur puissance sur une durée quasiment illimitée.
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre     ** Gravurbeispiel | Engraving example | Exemple de gravure

2700-2

177-1

177CU-1 * 

2751-1

2700-1 **

8
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre  ** Set aus 4 Kordeln | Set of 4 cords | Set de 4 cordons

2575-5 **

2049-1 *

674-2 2048-1 *

 2762-2 * 
 1372-2 (S–XL) 

  2762-1

10
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

877-1 3128-1

877-2 *

11BODY MAGNETS |
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W E L L N E S S  A N D  M O R E

DEUTSCH  Das exklusive Schmuck-Sortiment von ENERGETIX mit integrierten 
Magneten wird ergänzt durch attraktive Wellness-Accessoires, die ebenfalls 
wertvolle Magnete in sich tragen. Viele Situationen des Lebens werden da-
durch zu Wohlfühlmomenten mit bewusstem Erleben von Entspannung und 
Ausgleich. Weitere Produkte zu diesem Thema finden Sie in unserer Broschüre 
„Wellness & More“.  

ENGLISH  The exclusive jewellery assortment from ENERGETIX with integrat-
ed magnets is complemented with attractive wellness accessories that also 
contain valuable magnets, turning many situations in life into moments of 
well-being with the intentional experiencing of relaxation and balance. You 
can find additional products related to this topic in our brochure “Wellness 
& More”.  

FRANÇAIS  L’assortiment de bijoux exclusifs d’ENERGETIX avec aimants in-
tégrés est complété par des accessoires de bien-être attrayants également 
pourvus d’aimants. De nombreuses situations de la vie se transforment ainsi 
en moments de bien-être dotés d’une perception consciente de détente et 
d’équilibre. Vous trouverez d’autres produits sur ce thème dans notre brochure  
« Wellness & More ».

12
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DEUTSCH Massagetool und Hand-
schmeichler von ENERGETIX. Entspan-
nung und Massage bekommen durch 
die Magnetkraft einen zusätzlichen 
Wellness-Aspekt.  

ENGLISH Massage tool and pebble 
from ENERGETIX. The magnetic power 
gives relaxation and massage an addi-
tional wellness aspect.   

FRANÇAIS L’outil de massage et galet 
apaisant d’ENERGETIX. La relaxation 
et le massage acquièrent un aspect 
bien-être supplémentaire grâce à la 
puissance magnétique.  

* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

1977CU-1 *

1926-1

13WELLNESS & MORE |
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DEUTSCH  Wasser ist Leben. Mit einem 
MagnetStick bringen Sie die Magnet-
kraft direkt ins Trinkwasser und ma-
chen den Genuss des Lebenselixiers 
auch zum optischen Erlebnis. Idealer 
Standort für das Wasserglas ist der 
magnetische Untersetzer.  

ENGLISH Water is life. With a Mag-
netStick you add the magnetic power 
directly to your drinking water and and 
turn the enjoyment of the elixir of life 
into a visual experience as well. The 
magnetic coaster is the ideal location 
for the water glass.   

FRANÇAIS  L’eau c’est la vie. Le Magnet-
Stick transmet sa puissance magné-
tique à l’eau que vous buvez et rend 
cet élixir de vie encore plus agréable 
à l’œil. L’endroit idéal pour poser son 
verre d’eau est le dessous de verre 
magnétique.

14
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3147-1 

3109-1

2877-1 

15WELLNESS & MORE |
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SUNNY
ADVENTUROUS

FANCY

E X O T I C  S P I R I T
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17EXOTIC SPIRIT |
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3130-9 (18)

3189-1 (M)

3101-1

3102-1

2898-2 (M)

19EXOTIC SPIRIT |
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* Set aus 4 Bändern | Set of 4 straps | Set de 4 cordons plats     ** Süßwasserperlen | Freshwater pearls | Perles d’eau douce

3086-1

3078-1 (M–L) ** 2576-2 *

3077-1

20
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3074-1

3076-1 (M–L)558-8 (M)

3126-1

21EXOTIC SPIRIT |
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* Set aus 4 Kordeln | Set of 4 cords | Set de 4 cordons

2915-1

2912-1

2913-1 (S–M) 2575-4 *  2914-1
 910-44 (S–XL)

23EXOTIC SPIRIT |
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3110-1

3107-1

1560-1

2749-1 (XXXXL)

3108-1 (L)

25EXOTIC SPIRIT |
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2968-12967-3 (18)

2971-1

 3069-1 (S–L)

  3022-1

  3042-1 558-2 (M)

26
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2960-1

2779-1 (XXXXL)

2961-3 (18)

2962-1 (M–L)

27EXOTIC SPIRIT |
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2994-5 (M)

3179-1

3178-1

3177-1

3180-1 (M–XL)

29EXOTIC SPIRIT |
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* Fußkette | Anklet | ChaÎnette pour cheville   ** Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

1775-1 (M–XL) *

3143-1 (M–XL) *

587-3 (M–L) * **

30
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2677-1 (M–L)

1545-1

3173-1 (M)

2817-1

1560-1

3160-1 (M)

31EXOTIC SPIRIT |
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   2586-1
 2585-20 (M)

   2945-1

   3041-1

   3023-1

2707-7 (M–L)  2935-4 (S–L)

32
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   2806-1

2707-6 (M–L)    3070-1
 2585-22 (M)

 2213-12 (S–L)

33EXOTIC SPIRIT |
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* Set aus 4 Bändern | Set of 4 straps | Set de 4 cordons plats

3197-1 (M–XL)

2576-2 *

3158-1 3157-2 (18)

35EXOTIC SPIRIT |
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2910-1

534-1

   2911-1
 2213-12 (S–L)

   2909-1
 1821-1 (S–XXL)

2998-2 (18)
36
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3139-1

3120-1 (M)

319-2 (M)

2765-5 (M)

37EXOTIC SPIRIT |
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

3122-1 (M) *

3169-1 (M–L)

3192-1 (L)

39EXOTIC SPIRIT |
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VINTAGE
 COZY
 DYNAMIC

U R B A N  N O S T A L G I A
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41URBAN NOSTALGIA |
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3135-1 (M–XL)

3131-1

2898-2 (M)

42
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  3137-1
 2578-3 (18)

3133-1

3134-1

43URBAN NOSTALGIA |
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3140-1

3141-1 (S–XL)

558-14 (M)

3142-1

45URBAN NOSTALGIA |

160728_PP42_Katalog_Inhalt_jo.indd   43 28.07.16   13:02



2502-3 (M–L)

3048-1 (XXXXL)

   2586-1
 2584-22 (M)

46
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3145-1

3146-1 (M–L)

558-2 (M)

3144-1

47URBAN NOSTALGIA |
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3105-1

3106-1

 2935-3 (S–L)

   3043-1    3022-1

2994-1 (M)

48
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1487-1

2813-1

3162-1 (M–XL)

3162-2 (M–XL)

2594-1

49URBAN NOSTALGIA |
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3112-1

960-6 (M)3113-1

  2586-2
 2873-1 (M–L)

  3111-1
 470-26 (18) 

51URBAN NOSTALGIA |
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3055-13054-3 (18)

3056-1 (S–XL)

3057-1 (M–XL)

53URBAN NOSTALGIA |
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3176-1 (M–L)

2737-2

3010-1 (M)

54
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3163-1 (M–XL) 558-14 (M)

2863-22864-9 (18)

3123-1

55URBAN NOSTALGIA |
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* Leder | Leather | Cuir

3121-1 (M–XXL)

2681-2 (M) *

3038-1

3167-1 (19)

57URBAN NOSTALGIA |
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* Leder | Leather | Cuir

1826-2 (M)

3159-2 (M)

2901-1 (M)

2161-1 *

2899-1 2900-2 (18)

58

160728_PP42_Katalog_Inhalt_jo.indd   56 28.07.16   13:04



* Leder | Leather | Cuir

3039-1 (M–L)

2834-2 (M)

3068-1 (L) *

59
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2902-2 (18)

  2903-1
 1366-2 (S–XXL)

2904-1 (S–M)

60
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* Leder | Leather | Cuir

2161-2 *

3148-1

3186-1  (19)

  2791-2
 2792-1 (S–XL)

61URBAN NOSTALGIA |
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TIMELESSTIMELESS
PURE
 PEACEFUL

C R E A T I V E  S I L E N C E
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63CREATIVE SILENCE |
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2594-1

3116-1

  2127-1
 2778-1 (S–XL)

64
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3196-2 (18)

3114-1

3115-1 (M–L)

65CREATIVE SILENCE |
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3182-1 (M–XL) 558-2 (M)

3166-13165-1

67CREATIVE SILENCE |
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3176-2 (M–L)

558-8 (M)

3125-2

3188-1

  3124-1
 2578-9 (18)

68
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3170-3 (18) 3175-1

3125-1

559-2 (M-XL)

69CREATIVE SILENCE |
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3153-1

3154-1

3104-1

961-2 (M) 3103-1 (S–L)

71CREATIVE SILENCE |
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3100-1 (XXL)

3149-1 (S–XL)

  2604-1
 2578-3 (18) 

73CREATIVE SILENCE |
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1560-1

3084-1

2750-1 (XXXXL)

74
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3085-1

  3155-1
 1236-28 (S–XL)

75CREATIVE SILENCE |
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3065-1

3067-1

2898-2 (M) 3083-1 (M–XL)

3066-3 (18)

77
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* Set aus 4 Kordeln | Set of 4 cords | Set de 4 cordons

2974-1 (S–M) 2975-1

2973-22977-1

2575-5 *  2976-1
 2213-3 (S–L)

  2972-1
 2578-3 (18) 

78
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3045-1

3044-1

3047-3 (18) 

934-2 (M–XL) 

3046-1  (M–L) 

79CREATIVE SILENCE |
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

664-1

3122-1 (M) *

3174-2 (M)

80
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2946-1

2529-1 (M–XL)

2947-12993-1 (M)

81CREATIVE SILENCE |
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2708-1

2771-1 (M)

  2586-1
 2584-1 (M)

  2127-1
 1236-11 (S–XL)

82
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2736-1

3010-3 (M)

1774-1

  2127-1
 1859-2 (S–L)

83CREATIVE SILENCE |
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84
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3183-2 (M–XXL)

3183-1 (M–XXL)

85CREATIVE SILENCE |
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* Set aus 3 Kordeln | Set of 3 cords | Set de 3 cordons

3156-1

3185-1 (S–M)

1727-2 *   2791-3
 2792-5 (S–XL)

87CREATIVE SILENCE |
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1235-1 (L)

998-1

534-1

3195-1

88
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

1376-1 *

3127-1 (M–XXL)

1056-3 (M–XXL)

923-1 (M–XXL)

1056-2 (M–XXL)

89CREATIVE SILENCE |
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90
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C A S U A L  F L E X
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

3190-1 (M) * 3171-2 (M)3164-2 (M)

93CASUAL FLEX |
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

439-2 (M) *

1233-5 (M)

666-21523-1

1232-2 (M) * 440-2 (M) *

94
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

2876-2 (M) * 2874-2 (M) *

1045-6 (M) *

978CU-3 (18) *

95CASUAL FLEX |
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

1483-3 (18) *

183-16 (M) *

1359-5 (M) *

183-12 (M) *

183-20 (M) *

96
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre

2875-3 (18) *

461-1 542-1 (M–L)

2732-2 (M) *

2732-6 (M) *

  588-2
 1231-2 (M)

97CASUAL FLEX |

160728_PP42_Katalog_Inhalt_jo.indd   95 28.07.16   13:09



98
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T I M E L E S S  C H A I N S
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2781-1 (M–XL)

2780-1 (M–XL)

100
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* Mit Keramik | With ceramic | Avec céramique

3168-1 (M–L) * 3172-1 (M–L) *

101TIMELESS CHAINS |
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664-4

2963-1 (M–XL)

3194-3 (18)

102
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2964-1 (M–XL)

103TIMELESS CHAINS |
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2922-1 (M)

2992-1 (XL)

2930-1 (M–L) 2931-1

104
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3011-1 (M–L)

2928-2 (M–L)

3012-1

2926-12927-1

105TIMELESS CHAINS |
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2927-22926-22928-5 (M–L)

366-5 (18) 2143-3 (18)

106
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3012-2

3011-2 (M–L)

107TIMELESS CHAINS |
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B R I L L I A N T  F R I E N D S
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3152-1 3150-1

3184-1

2779-1 (XXXXL)3151-1 (M–L)

1544-1

111BRILLIANT FRIENDS |
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3132-1 3130-3 (18)

2994-1 (M)   3129-1
 3008-2 (S–L)

113BRILLIANT FRIENDS |
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre     ** Set aus 4 Kordeln | Set of 4 cords | Set de 4 cordons

2941-2 (M) * 2938-1

2940-3 (18)

2939-1

2575-6 **

114
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2951-1

2950-3 (18) 2949-1 (S–L)

2948-1 (S–XL)

115BRILLIANT FRIENDS |
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3088-1 (M–XL)

3080-3 (18)

3089-1 (M–XL)

117BRILLIANT FRIENDS |
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2114-2 (M)2121-1

841-1 (M–XL)

2121-32123-1

2115-2 (M)

118
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558-2 (M)

3181-1

3138-1

  2626-1
 2854-1
 2578-3 (18)

119BRILLIANT FRIENDS |
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1812-18 (18)

1808-21808-1

1794-11794-8

1788-7

961-6 (M)

960-2 (M)

1812-38 (18)

 1788-17 
  1800-1

120
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461-2

463-1 (M–L)

465-2 (M–L)463-4 (M–L)

  588-1
 1431-1
 470-1 (18)

121BRILLIANT FRIENDS |
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122
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S P O RT E X
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L I E F E R BA R A B JA N UA R 2 017 |  AVA I L A B L E F RO M JA N UA RY 2 017 |  L I V R A B L E À PA RT I R  D E  JA N V I E R 2 017

3191-8 (M–L) 3191-2 (M–L) 3191-6 (M–L) 3191-11 (M–L)

125SPORTEX |
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126
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T E E N A G E

T R E N D S E T T E R
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3062-1

558-2 (M)

3036-1 (S–M)

1774-2

3035-1

  3063-1
 470-1 (18)

128
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3092-1 (S–L)

3090-1 (S–M)

3091-1

129TEENAGE TRENDSETTER |
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* Gravurbeispiel | Engraving example | Exemple de gravure

2811-1 *

2756-3 (S–XL) *

2905-1 (XL)

1233-5 (M)

2756-5 (S–XL) *

2978-1 (XL)

2563-1 * 

130
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* Gravurbeispiel | Engraving example | Exemple de gravure

2884-1 2886-1

2887-3 (18) *

2885-1 (S–M)

131TEENAGE TRENDSETTER |
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* Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre   ** Gravurbeispiel | Engraving example | Exemple de gravure   *** Leder | Leather | Cuir

2907-1

2161-1 ***

 1658-1 *

2908-2 (18)

  1104-1 **
 1465-2 (XS–XL)

132
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* Set aus 3 Kordeln | Set of 3 cords | Set de 3 cordons

3040-1 (S–XL)

3058-1 (M)

3193-1

1727-2 *

133TEENAGE TRENDSETTER |
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L I T T L E  

H E A RT B R E A K E R
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GL   W 
 in the dark!

2895-1

1674-2

960-2 (M) 2613-3 (S)

2894-1

2893-1 (S–M)

  1673-2
 611-12

136
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3118-1 3117-1 (S–M)

3119-1 (S–L)

137LITTLE HEARTBREAKER |
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 2879-1

 2881-1

1564-1

2882-1

2613-8 (S)

534-1

  2880-1
 611-14

  1770-1
 611-2

138
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139LITTLE HEARTBREAKER |

2613-2 (S)

1177-1

2889-1

2888-1

2613-1 (S)

  2890-1
 611-8

  2891-1 
 611-10
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Tolle Perspektiven als ENERGETIX Geschäftspartner!
ENERGETIX bietet Ihnen die fertige Existenz:
Job mit Spaß in Voll- oder Teilzeit • Designschmuck mit Wellness-Vorteil
Verdienstmöglichkeit über Niveau • Aufb au Ihres eigenen Teams • Jederzeit
professionelle Unterstützung
Steigen Sie jetzt ein und werden Sie ENERGETIX Geschäftspartner!

Great perspectives as an ENERGETIX business partner!
ENERGETIX off ers you the opportunity to make a living – ready and waiting for you:
A fun job, full-time or part-time • Design jewellery off ering a wellness advantage 
An opportunity to earn a better income • Build up your own team • Professional 
 support anytime 
Get started now and become an ENERGETIX business partner!

Un avenir prometteur en tant que Partenaire ENERGETIX !
ENERGETIX vous propose une existence toute faite :
Un travail intéressant à temps plein ou à temps partiel • Des bijoux design qui 
 contribuent au bien-être • La possibilité de gagner plus que la moyenne 
La constitution de votre propre équipe • Un soutien professionnel de tous les instants
Commencez dès maintenant une carrière de Partenaire ENERGETIX !

139

  2890-1
 611-8

  2891-1 
 611-10
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Das 10 %-Gastgeber-Geschenk!
Laden Sie Nachbarn, Freunde und Bekannte zu einer Schmuckpräsentation ein – 
bei Ihnen zu Hause, im Verein, im Unternehmen oder in einer Gaststätte.
Wir bedanken uns mit einem Schmuck-Geschenk aus der aktuellen Kollektion 
im Wert von 10 % des Umsatzes, der bei der Präsentation erzielt wird.
Fragen Sie Ihren ENERGETIX Berater nach Ihrem 10 %-Gastgeber-Geschenk!

The 10 % hostess gift!
Invite your neighbours, friends and acquaintances to a jewellery  presentation – 
at your home, your club, your workplace or even at a restaurant. 
We will show our thanks by giving you a jewellery gift from our current 
 collection with a value of 10% of the sales made at your presentation.
Ask your ENERGETIX consultant about your 10% hostess gift!

Le cadeau d’hôtesse de 10  % !
Invitez vos voisins, vos amis et vos connaissances à une présentation à domicile – 
chez vous, dans les locaux d’une association, dans l’entreprise ou au restaurant.
Pour vous remercier, nous vous offrirons un bijou de la collection actuelle, d’une 
valeur de 10 % du chiffre d’affaires que vous aurez réalisé lors de la présentation.
Demandez votre cadeau d’hôtesse de 10 % à votre conseiller ENERGETIX !
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